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Prefazione

Parole Chiave per Conoscere la Cina - l'iniziativa “Una
cintura e una via" consiste in una selezione di termini sulla
Cina raccolti nell'omonima piattaforma multilingue. Questa
offre una guida autorevole per capire la Cina contempo-
ranea, la sua filosofia di governo e la visione del Comitato
Centrale del Partito Comunista Cinese con al centro il
presidente Xi Jinping, fornendo al pubblico internazionale
una finestra aperta sul pensiero politico della Cina e sul suo
approccio allo sviluppo.

Si tratta di un grande progetto nazionale intrapreso da
China International Publishing Group, China Academy of
Translation e dalla Translators Association of China. Sara
possibile accedere a suoi contenuti anche on-line e sulle
piattaforme social media per telefonia mobile.

Quest'opuscolo & stato redatto per aiutare il lettore a
comprendere meglio l'iniziativa “Una cintura e una via".
Nel corso della sua compilazione, il team responsabile
del progetto ha lavorato a stretto contatto con esperti di
dipartimenti governativi, del mondo dei media e con istituti
di ricerca e istituzioni d'istruzione superiore. Queste voci

sono state raggruppate in capitoli tematici e presentati in



14 lingue (arabo, inglese, francese, tedesco, indonesiano,
italiano, giapponese, kazako, coreano, portoghese, russo,
spagnolo, turco e vietnamita) oltre alla versione originale in
cinese.

Data la vastita dei temi trattati e dei tempi ristretti per lo
svolgimento di questo lavoro potrebbero essere presenti
alcuni errori o inesattezze, in modo particolare nella tratta-
zione delle iniziative decise da altri Paesi e organizzazioni,
e dei progetti in fase preliminare. Siamo consapevoli che
le nostre traduzioni possono ancora lasciare spazio al
miglioramento e saremo lieti di accogliere i commenti e i
suggerimenti dei lettori.

Le parole chiave sono necessarie per raccontare una
storia, e le parole chiave sulla Cina raccontano la storia di
questo Paese. Ci auguriamo che il nostro progetto possa
contribuire a presentare e a connettere la Cina al resto del
mondo.
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